
24

ÓÄÊ 821.161.2=111=11 

Õ. Þ. Ãàâðèëþê 

ÀÍÒÐÎÏÎÍ²Ì 
ßÊ ÏÅÐÅÊËÀÄÎÇÍÀÂ×À ÊÀÒÅÃÎÐ²ß 

(íà ìàòåð³àëàõ àíãëîìîâíîãî òà í³ìåöüêîìîâíîãî 
ïåðåêëàä³â “Åíå¿äè” ². Êîòëÿðåâñüêîãî) 

Ñòàòüÿ ïîñâÿùåíà ïðîáëåìå ïåðåâîäèìîñòè àíòðîïîíèìîâ. Ðàññìîò-
ðåíû âçàèìîçàâèñèìîñòü ðàçëè÷íûõ òðàäèöèîííûõ ñïîñîáîâ âîñïðîèçâåäå-
íèÿ àíòðîïîíèìîâ è èõ ýòèìîëîãè÷åñêîé îñíîâû. Óñòàíîâëåíî, ÷òî âûáîð 
òîãî èëè èíîãî ïåðåâîä÷åñêîãî ìåòîäà íåïðåìåííî äîëæåí áûòü îáóñëîâ-
ëåí ìàêðîòåêñòóàëüíûì ôîíîì è îòâå÷àòü ñòèëèñòè÷åñêèì è æàíðîâûì 
îñîáåííîñòÿì ïðîèçâåäåíèÿ. Ïðàãìàòè÷åñêàÿ ôóíêöèîíàëüíîñòü ïåðåâî-
äà òðåáóåò ÷àñòè÷íîé àäàïòàöèè åäèíèö îðèãèíàëà. 

Êëþ÷åâûå ñëîâà: àíòðîïîíèìèÿ, ïåðåâîä ïàòðîíèìîâ, ïåðåôðàçèðî-
âàíèå, äåìèíóòèâ. 

The article dwells on the problem of anthroponym translatability. The in-
terdependence between traditional methods of anthroponym translation and the 
etymological base has been studied. It has been estimated that the choice of any 
translational technique must consider the macrotextual background and corre-
spond to the genre-stylistic peculiarities of the text. The pragmatic value of the 
translation requires the original text elements partially adapted. 

Key words: anthroponomy, patronymic translation, periphrasis, diminutive. 

Àíòðîïîí³ìè ïîð³âíÿíî ëåãêî ïåðåõîäÿòü ç ìîâè îðèã³íàëó â ìîâó 
ïåðåêëàäó, ÷àñîì çîâñ³ì ³íøî¿ ïàðàäèãìàòèêè, îñê³ëüêè âæå òðà-
äèö³éíèì ïð³îðèòåòíèì ñïîñîáîì ¿õíüîãî â³äòâîðåííÿ ââàæàºòüñÿ 
òðàíñêîäóâàííÿ. Òàêèì ÷èíîì, ïðîáëåìà ïåðåêëàäó àíòðîïîí³ì³â 
ìîæå çäàòèñü óæå âèð³øåíîþ, ïðîòå òóò ÷àñòî âèíèêàþòü íåñïîä³âà-
í³ ñèòóàö³¿. Ïðè ïåðåêëàä³ àíòðîïîí³ì³â áàãàòî çàëåæèòü â³ä ¿õíüîãî 
êîíòåêñòíîãî ñåðåäîâèùà, æàíðîâî-ñòèëüîâèõ õàðàêòåðèñòèê òâîðó, 
ïðàâèëüíîñò³ ðîçóì³ííÿ àâòîðñüêèõ îñîáëèâëèâîñòåé òà, âëàñíå, àí-
òðîïîí³÷íî¿ ãðóïè. Êàòåãîð³ÿ àíòðîïîí³ì³â íå îáìåæóºòüñÿ, ÿê ïðè-
éíÿòî ââàæàòè, ñàìèìè ëèø âëàñíèìè íàçâàìè îñ³á, òà é çà ð³çíèõ 
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óìîâ, ïåðåäóñ³ì çàëåæíî â³ä òîãî, â òåêñò³ ÿêîãî ñòèëþ âîíà çóñòð³÷à-
ºòüñÿ, ïåðåêëàä îäí³º¿ ³ ò³º¿ æ àíòðîïîí³÷íî¿ îäèíèö³ ìîæå â³äð³çíÿ-
òèñü. 

Ïðîáëåìà ïåðåêëàäó àíòðîïîí³ì³â íàáóëà îñîáëèâîãî ïîøèðåííÿ 
íà ñó÷àñíîìó åòàï³ ðîçâèòêó ïåðåêëàäîçíàâ÷î¿ íàóêè. Ó ïåðøó ÷åðãó 
ñë³ä ÷³òêî âèçíà÷èòè, ùî êðèºòüñÿ çà òåðì³íîì “àíòðîïîí³ì”. Ñëîâî 
ïîõîäèòü â³ä ãð. anthropos — ëþäèíà ³ onuma — ³ì’ÿ, ùî, âëàñíå, îçíà-
÷àº ³ìåíà ëþäñüêèõ ³ñòîò. Àëå íå ñë³ä çàáóâàòè, ùî öå íå îáìåæóºòüñÿ, 
ÿê ÷àñòî ââàæàºòüñÿ, ³ìåíåì òà ïð³çâèùåì îñîáè. Îêð³ì íèõ, àíòðî-
ïîíîìàñòèêà ÷è àíòðîïîí³ì³ÿ, ÿê ãàëóçü îíîìàñòèêè îõîïëþº òàêîæ 
ïàòðîí³ìè, äî ÿêèõ âõîäèòü çâè÷íà äëÿ íàñ ôîðìà “ïî áàòüêîâ³”, ìà-
òðîí³ìè àáî ìåòðîí³ìè (âëàñí³ íàçâè ä³òåé çà ³ìåíåì ìàòåð³ ÷è ðîäè÷à 
ïî ìàòåðèí³é ë³í³¿), ïð³çâèñüêà, çìåíøåí³, ïåñòëèâ³ ³ìåíà, åòíîí³ìè. 
Îòæå, êîæíà ãðóïà ïîòðåáóº ð³çíîãî ï³äõîäó äî ¿¿ òëóìà÷åííÿ. 

Ïåðåêëàä àíãë³éñüêîþ ìîâîþ ïàòðîí³ì³â, äóæå õàðàêòåðíèõ äëÿ 
óêðà¿íñüêî¿ òðàäèö³¿, íå ìàâ áè, íà ïåðøèé ïîãëÿä, âèêëèêàòè æîäíèõ 
òðóäíîù³â. Ïîä³áíî, ÿê ïðè ïåðåêëàä³ ³ìåí òà ïð³çâèù, âäàºìîñü äî 
òðàíñë³òåðàö³¿. Àëå ÿêùî ïðè ïåðåêëàä³ äîêóìåíòàö³¿ ÷è â ðîçìîâí³é 
ñôåð³ ïàòðîí³ì äîçâîëÿº òî÷í³øå ³äåíòèô³êóâàòè îñîáó, òî â õóäîæ-
í³é ë³òåðàòóð³ éîãî ïðàêòè÷íå çíà÷åííÿ, à îòæå ³ ñïîñ³á â³äòâîðåííÿ, 
ìîæå ñóòòºâî â³äð³çíÿòèñÿ. Âèíèêàº ùå é ³íøà ïðîáëåìà — â áàãàòüîõ 
ìîâàõ, çîêðåìà â óêðà¿íñüê³é, ïàòðîí³ì º âàæëèâîþ ÷àñòèíîþ ³ìåí³ 
ëþäèíè, âêàçóº íà ïðèíàëåæí³ñòü äî ðîäó, ñïàäêîºìí³ñòü â³ä áàòüêà 
äî ä³òåé. Ïàòðîí³ì ÷àñòî áóâ ÷àñòèíîþ ðîäèííîãî ³ìåí³. Â àíãë³éñüê³é 
ìîâ³ íàòîì³ñòü ï³ñëÿ ïåðøîãî ³ìåí³ ó âëàñí³é íàçâ³ ëþäèíè ÷àñòî çíà-
õîäèòüñÿ äðóãå ³ì’ÿ, à ïîò³ì ïð³çâèùå, — first name, middle name, second 
name â³äïîâ³äíî, íà ùî ñë³ä çâåðòàòè óâàãó ïðè ïåðåêëàä³ óêðà¿íñüêèõ 
ïåðñîíàë³é ³ ùî íå âàðòî îòîòîæíþâàòè ç òðüîõêîìïîíåíòíîþ ñèñ-
òåìîþ ³ì’ÿ — ïî áàòüêîâ³ — ïð³çâèùå, õàðàêòåðíîþ äëÿ óêðà¿íñüêî¿ 
ìîâíî¿ òà ñîö³àëüíî¿ ïàðàäèãìè. Òèì ïà÷å, òàêà ôîðìà ÿê ïî áàòüêîâ³ 
³ ñêëàäí³øà äëÿ ðîçóì³ííÿ ðåöèï³ºíòà â³äì³ííî¿ ìîâíî¿ ñèñòåìè ÷åðåç 
ðîäîâ³ òà â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ, ÷àñòî íåõàðàêòåðí³ äëÿ ãåðìàíñüêèõ 
÷è ³íøèõ ìîâ. Âàðòî çàçíà÷èòè, ùî ïàòðîí³ìè õàðàêòåðí³ äëÿ ïàðàäèãì 
ð³çíèõ ìîâíèõ ñ³ìåé, ò³ëüêè â ð³çíèõ ìîâíèõ ñèñòåìàõ åòèìîëîã³÷íèé 
ñêëàäíèê ïåðåäàºòüñÿ çà äîïîìîãîþ ð³çíèõ ëåêñè÷íèõ ôëåêñ³é, ùî, 
âëàñíå, º âàæëèâèì ïðè ïåðåêëàä³. Íåçâàæàþ÷è íà ïðèñóòí³ñòü ñìèñ-
ëîâèõ ÷àñòèí ó ñëîâ³, ïàòðîí³ì òðàíñêðèáóºòüñÿ íà óêðà¿íñüêó ìîâó 
áåç òëóìà÷åííÿ éîãî ñêëàäîâèõ, ñåðåä ÿêèõ íàé÷àñò³øå ñëîâà “ñèí” ÷è 
“äî÷êà” òà ðîäîâå ³ì’ÿ, äëÿ ïðèêëàäó, çâè÷íå ïð³çâèùå àíãë³éñüêîãî, 
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øîòëàíäñüêîãî ÷è ³ðëàíäñüêîãî ïîõîæäåííÿ Wilson îçíà÷àº “ñèí Â³-
ëëà”, òîáòî Â³ëüÿìà, ïîøèðåíå ³ñïàíñüêå ïð³çâèùå Fernandez — “ñèí 
Ôåðíàíäî”, í³ìåöüêå Mendelsohn — “ñèí Ìåíäåëÿ”, ñêàíäèíàâñüêå 
Swenson — “ñèí Ñâåíà”, ãîëàíäñüê³ Abrahamszoon — “ñèí Àáðàãàìà”, 
Pietersdochter — “äîíüêà Ï³òåðà” ³ ò.ä. [1]. Îäíàê òîä³ ÿê â á³ëüøîñò³ 
ìîâ ðîäîâå ³ì’ÿ, çàïîçè÷åíå ç ä³äà-ïðàä³äà, ëÿãëî â îñíîâó ïð³çâèùà, 
ó äåÿêèõ ñëîâ’ÿíñüêèõ ìîâàõ, çîêðåìà â óêðà¿íñüê³é, óòâîðèëîñÿ äâ³ 
ôîðìè — ïî áàòüêîâ³ òà ãðóïà ïàòðîí³ì³÷íèõ ðîäèííèõ ïð³çâèù. Òàê, 
â óêðà¿íñüê³é ìîâ³ íà ñó÷àñíîìó åòàï³ ³ñíóº äâ³ ôîðìè “íåçàëåæíèõ” 
ïàòðîí³ì³â — æ³íî÷à, ùî çàê³í÷óºòüñÿ íà ñóô³êñ –³âíà / — ¿âíà, òà 
÷îëîâ³÷à –ñóô³êñ –îâè÷ / –éîâè÷. Àëå íå ñë³ä ³ çàáóâàòè ïðî ïð³çâè-
ùà íà –åíêî, — îâè÷, — åâè÷, — ³â, — óê, — þê, ùî â³äíîñÿòüñÿ äî 
ãðóïè ñïàäêîâèõ ïð³çâèù. Òàê, Ïîïåíêî, ïîøèðåíå òåïåð ïð³çâèùå, 
ðàí³øå âêàçóâàëî íà ðîäèííèé çâ’ÿçîê ñèíà òà áàòüêà, òîáòî îçíà÷àëî 
“ñèí ïîïà”, òàê ñàìî ÿê ³ Ïîïîâè÷. Äëÿ äîíüêè ³ñíóâàëà ñâîÿ îêðåìà 
ôîðìà, â äàíîìó âèïàäêó — Ïîï³âíà. ×îëîâ³÷î-îñîáîâ³ ôîðìè â õîä³ 
ðîçâèòêó ìîâè ñòàëè íåçàëåæíèìè ðîäèííèìè ïð³çâèùàìè. Çà òà-
êèì ñàìèì ïðèíöèïîì ôîðìóþòüñÿ ïð³çâèùà, â ñåìàíòè÷í³é îñíîâ³ 
ÿêèõ ô³ãóðóº íàçâà ïðîôåñ³¿, çàíÿòòÿ. Ö³êàâî, ùî ïåðåâàæíà á³ëüø³ñòü 
ïð³çâèù öüîãî òèïó ñëîâîòâîðåííÿ, îäíîãî ç íàéá³ëüø ïîøèðåíèõ, 
óòâîðåíà â³ä ÷îëîâ³÷îãî ³ìåí³, íà îñíîâ³ ÷îãî ïðîñòåæóþòüñÿ ïàðàëåë³ 
â áàãàòüîõ ñó÷àñíèõ ìîâàõ ð³çíèõ ìîâíèõ ñ³ìåé. 

Â³äòâîðåííÿ ïàòðîí³ì³â, çàãàëîì, íå âèêëèêàº òðóäíîù³â. Íåçâà-
æàþ÷è íà ¿õíþ åòèìîëîã³þ òà ñåìàíòèêó îêðåìèõ åëåìåíò³â, âîíè íå 
ïåðåêëàäàþòüñÿ íà óêðà¿íñüêó ìîâó, à òðàíñêîäóþòüñÿ. Ôîðìà ïî áàòü-
êîâ³ â óêðà¿íñüê³é, ðîñ³éñüê³é òà ðÿä³ ³íøèõ ñëîâ’ÿíñüêèõ ìîâ òåæ çà-
çâè÷àé òðàíñë³òåðóºòüñÿ. Àëå çà ñó÷àñíîþ òåíäåíö³ºþ, î÷åâèäíî ï³ä 
âïëèâîì àíãë³éñüêî¿ ìîâíî¿ òðàäèö³¿, ÷àñòî âîíà îïóñêàºòüñÿ ïðè ïåðå-
êëàä³, àäæå ñàìå ³ì’ÿ òà ïð³çâèùå ôàêòè÷íî ³äåíòèô³êóþòü îñîáó, êð³ì 
òîãî, ÿê óæå çàçíà÷àëîñü, ³íøîìîâíèé ÷èòà÷ ìîæå ¿¿ ëåãêî ïåðåïëóòàòè 
ç ïð³çâèùåì, òèì ïà÷å, ÿêùî ÷àñîì âîíè ìîæóòü çá³ãàòèñÿ, íàïðèêëàä, 
ïî áàòüêîâ³ Òàðáñîâè÷ òà ïð³çâèùå Òàðàñóâè÷. Íàòîì³ñòü, äëÿ òîãî, ùîá 
ïåðåäàòè øàíîáëèâå ñòàâëåííÿ òà çâåðòàííÿ, ùî âèðàæàºòüñÿ ïî áàòü-
êîâ³, â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ïåðåä ïåðñîíàë³ºþ ñòàâèòüñÿ òèòóë Mr â³äíîñ-
íî ÷îëîâ³êà òà Mrs/Ms â³äíîñíî æ³íêè, ùî ïåðåòèíàºòüñÿ ç ïîð³âíÿíî 
íîâîþ òåíäåíö³ºþ â ñó÷àñí³é óêðà¿íñüê³é ìîâ³, ÿêà, ïðîòå, ìàº äîñèòü 
òðèâàë³ ³ñòîðè÷í³ òà ì³æìîâíî-êóëüòóðí³ ïåðåäóìîâè, êîëè ïðè øàíî-
áëèâîìó çâåðòàíí³ äî îñîáè âñå á³ëüø çâè÷íèì ñòàº âæèâàííÿ “òèòóëü-
íèõ” ââ³äíèõ êîìïîíåíò³â, íàïðèêëàä, “ïàíå” ÷è “ïàí³”. 
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Îñê³ëüêè àíòðîïîí³ìè, óòâîðåí³ â³ä ³ìåí ÷è íàçâ ïðîôåñ³é, îêðå-
ìèõ çíà÷óùèõ ëåêñè÷íèõ îäèíèöü, ìîæóòü ìàòè ïðÿì³ â³äïîâ³äíèêè 
öèõ ñêëàäîâèõ â ³íîçåìí³é ìîâ³, òî ïîñòàº ïèòàííÿ, ÷è ñë³ä ïåðåòâî-
ðþâàòè âèõ³äíó ôîðìó â³äïîâ³äíî äî íîðì ÷óæî¿ ìîâè. Ïðîáëåìà â 
ò³ì, ùî, ÿê âæå áóëî çàçíà÷åíî, àíòðîïîí³ìè öüîãî òèïó âæå âòðàòèëè 
ïåðâèííå ñåìàíòè÷íå çíà÷åííÿ ³ òåïåð âèêîíóþòü ðîëü çàãàëüíîãî 
ðîäèííîãî íàéìåíóâàííÿ. Òîìó, çâ³ñíî, õî÷ â åòèìîëîã³÷íîìó ïëàí³, 
íàïðèêëàä, ïð³çâèùå ²âàíåíêî ìîæíà ðîçãëÿäàòè ÿê John’s son, ïðîòå 
ïðîâåäåííÿ ïàðàëåëåé ç àíãë³éñüêèì ïð³çâèùåì Johnson º íåäîïóñ-
òèìèì. 

Òà âñå æ ïðîáëåìàòè÷íèì ìîæå áóòè ïåðåêëàä óêðà¿íñüêèõ ïàòðî-
í³ì³â àíãë³éñüêîþ òà í³ìåöüêîþ ìîâîþ, îñîáëèâî ó â³ðøîâàí³é ôîð-
ì³, äå íå ò³ëüêè âèá³ð, à é ðîçì³ùåííÿ êîæíîãî ëåêñè÷íîãî åëåìåíòà 
ìàº çíà÷åííÿ, à òèì ïà÷å òîä³, êîëè ïàòðîí³ì óòâîðåíèé â³ä ³íøîìîâ-
íîãî ñëîâà òà çà óêðà¿íñüêèì ìîðôîëîã³÷íèì øàáëîíîì, ùî ìîæíà 
ïðî³ëþñòðóâàòè íà “Åíå¿ä³” ². Êîòëÿðåâñüêîãî. Òóò ïåðåêëàäà÷åâ³ ñë³ä 
çâåðíóòè óâàãó íå ò³ëüêè íà òåîðåòè÷íó ïðàâèëüí³ñòü òîãî ÷è ³íøîãî 
ñïîñîáó ïåðåêëàäó, à é éîãî âèïðàâäàí³ñòü òà ïðàãìàòè÷íó ôóíêö³î-
íàëüí³ñòü. Ó ïîåì³ çóñòð³÷àºìî ð³çíîìàí³òòÿ ÿê ñèíòåòè÷íèõ — “Àí-
õ³çåíêî” [2:77], “Åíåé Àíõ³çîâè÷” [2:168], “Àíõ³çîâè÷” [2:174], “Àãà-
ìåìíîíåíêî Ãàëåñ” [2:156], “Òåéçåéîâè÷, ïàí ²ïîëèò” [2:156], “²óë 
Åíåéîâè÷” [2:189], “Ñàòóðíîâè÷” [2:183], òàê ³ àíàë³òè÷íèõ — “Àí-
õ³ç³â ñèí” [2:73], “Àíõ³çîâà äèòèíà” [2:124], “Àíõ³çîâå äèòÿ” [2:138], 
“Âåíåðèí ñèí” [2:164] ïàòðîí³ì³÷íèõ ôîðì. 

Ïåðèôðàç òèïó “Àíõ³ç³â ñèí”, “Àíõ³çîâà äèòèíà” ³ ò. ï. ìàº â ñâî¿é 
îñíîâ³ ãðàìàòè÷íî-ìîðôîëîã³÷íó ïàðàäèãìó, õàðàêòåðíó äëÿ àíãë³é-
ñüêî¿ òà í³ìåöüêî¿ ìîâè, òîìó òóò íå âèíèêàº îñîáëèâèõ òðóäíîù³â 
ïðè ïåðåêëàä³. ßê àíãë³éñüêà, òàê ³ í³ìåöüêà ìîâíà îðãàí³çàö³ÿ äî-
çâîëÿº àäåêâàòíî â³äòâîðèòè äàíó êîíñòðóêö³þ äâîìà ñïîñîáàìè — çà 
äîïîìîãîþ ïðèñâ³éíîãî â³äì³íêà ³ìåííèêà òà of-ôðàçè â àíãë³éñüê³é 
(ñàìå äðóãèé ñïîñ³á ÷àñò³øå îáèðàº Áîãäàí Ìåëüíèê) òà â³äì³íêîâèõ 
êåðóâàíü ç ãåíåòèâîì ÷è von — äàòèâîì, àáî ñóáñòàíòèâíîãî ïðèñâ³é-
íîãî â³äì³íêà ³ìåííèêà ó í³ìåöüê³é (îáèäâà âàð³àíòè çàñòîñîâóþòüñÿ 
²ðåíîþ Êà÷àíþê-Ñïºõ) â³äïîâ³äíî: 

Àíõ³ç³â ñèí [2:73] — Aeneas [2:73] — Anchises’ Sohn [3:50], 
Àíõ³çîâà äèòèíà [2:124] — Aeneas [2:124] — das Kind von Anchises 

[3:100], 
Àíõ³çîâå äèòÿ [2:138] — the son of Anchises [2:138] — der Sprößling 

von Anchises [3:111]. 
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Òå æ ñïîòåð³ãàºìî ³ ïðè ïåðåêëàä³ ìàòðîí³ìà — ôîðìè, çíà÷íî 
ìåíøå ïîøèðåíî¿ ó ìîâ³ òà íå òàê ÷àñòî âæèâàíî¿ ó ïîåì³: 

Âåíåðèí ñèí [2:164] — son of Venus [2:164] — Sohn der Venus 
[3:134]. 

Äðóãà ãðóïà àíòðîïîí³ì³÷íèõ ïåðèôðàç³â, âëàñíå, çâè÷íèõ äëÿ 
óêðà¿íñüêîãî ÷èòà÷à ñëîâîôîðì çâåðòàííÿ íà –åíêî òà –è÷, õàðàê-
òåðíèõ äëÿ ñëîâ’ÿíñüêî¿, â òîìó ÷èñë³ óêðà¿íñüêî¿, àëå ÷óæèõ äëÿ ãåð-
ìàíñüêî¿ ë³íãâ³ñòè÷íî¿ ïàðàäèãìè âèêëèêàº ïåâí³ çàïèòàííÿ. ßêùî 
äåòàëüí³øå ðîçãëÿíóòè ¿õ â çàãàëüíîìó êîíòåêñò³, ñòàº çðîçóì³ëî, ùî 
òóò íåîáäóìàíî îäðàçó âäàâàòèñü äî òðàíñë³òåðàö³¿, àäæå õî÷ âîíè ³ 
óòâîðåí³ çã³äíî íîðì óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, àô³êñè íàðîùåí³ íà àíòè÷íó 
ëåêñè÷íó îäèíèöþ, ³ì’ÿ, âçÿòå ç àíòè÷íîñò³ ³ óêîð³íåíå ó áàãàòüîõ ñó-
÷àñíèõ ìîâàõ. Îòæå, ñàìå ïî ñîá³ âîíî íå º ö³ëêîì óêðà¿íñüêèì. Âàð-
òî âèçíà÷èòè, ùî â äàíîìó âèïàäêó âàæëèâ³øå çáåðåãòè ïðè ïåðåêëà-
ä³ — ãðàìàòè÷íî-ìîðôîëîã³÷í³ îñîáëèâîñò³ ÷è ñåìàíòèêó. Çâè÷àéíî, 
äàí³ ñóô³êñàëüí³ ñèíòåòè÷í³ êîíñòðóêö³¿ íå ìàþòü ïðÿìîãî â³äïîâ³ä-
íèêà ó ìîâàõ ïåðåêëàäó, ïðîòå íà àäåêâàòíîìó ñìèñëîâîìó ð³âí³ ìî-
æóòü áóòè îòîòîæíåí³ ç ñï³ëüíîþ ôîðìîþ: Àíõ³ç³â ñèí = Àíõ³çåíêî = 
Àíõ³çîâè÷. 

Àíõ³çåíêî [2:77] — Anchises’ progeny [2:77] — Anchises’ Sohn 
[3:52]. 

ßê áà÷èìî, ïåðåêëàäà÷³ îáèðàþòü çà åêâ³âàëåíò âèùåçãàäàíó äå-
ñêðèïòèâíó ôîðìó, ÿêà â êîíòåêñòíîìó çíà÷åíí³ â³äïîâ³äàº âèõ³äí³é, 
à â ñòèë³ñòè÷íîìó ïëàí³ ì³ñòèòü ùå é åëåìåíò ïàôîñíîñò³, ùî â³äîáðà-
æàº çàãàëüíèé ñòèëü ïîåìè. Ïðîòå ó ïîä³áíèõ âèïàäêàõ ïåðåêëàäà÷³ âñå 
æ âäàþòüñÿ äî ð³çíèõ ñïîñîá³â ïåðåêëàäó, ÷àñîì äîñèòü ñóïåðå÷ëèâèõ. 

Àíõ³çîâè÷ [2:174] — my friend [2:174]. 
Á. Ìåëüíèê ö³ëêîì òðàíñôîðìóº çâåðòàííÿ, ïðîòå â ìàêðîêîíòåê-

ñò³ “Àíõ³çîâè÷” òà “my friend” º âäàëèìè â³äïîâ³äíèêàìè, òèì á³ëüøå, 
ùî çâåðòàííÿ ïî áàòüêîâ³, îñîáëèâî âæèòå áåç ³ìåí³, ìàº â ñîá³ äîñèòü 
â³ä÷óòíó íîòêó ôàì³ëüÿðíîñò³. Ïðîòå íå çàâæäè ïåðåêëàäà÷ ìàº çìîãó 
âäàòèñü äî òàêîãî ìåòîäó. Çâåðòàííÿ “Ñàòóðíîâè÷”, àíàëîã³÷íå äî ïî-
ïåðåäíüîãî, â³äòâîðåíå çàâäÿêè äåñêðèïòèâí³é ãðóï³, ùî, âî÷åâèäü, 
ïðîäèêòîâàíå êîíòåêñòîì: 

Ñàòóðíîâè÷ [2:183] — son of Saturn [2:183]. 
Çâåðòàííÿ ó ôîðì³ ³ì ’ÿ + ïî áàòüêîâ³, ùî òåæ ÷àñòî çóñòð³÷àºòüñÿ 

â ïîåì³, íîñèòü á³ëüø îô³ö³éíèé õàðàêòåð òà âêëàäåíó â íüîãî íîòêó 
ïîâàãè, ³, ùî ïðèêìåòíî, öå â³äîáðàæàº Á. Ìåëüíèê ó ñâîºìó ïåðå-
êëàä³. Äëÿ ïðèêëàäó: 
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Åíåé Àíõ³çîâè÷ [2:168] — son of famed Anchises [2:168], 
Òåéçåéîâè÷, ïàí ²ïîëèò [2:156] — the Theseus child, Hippolitus 

[2:156], 
²óë Åíåéîâè÷ [2:189] — Eyul, Aeneas’ son [2:189]. 
Çàãàëîì, â àíãëîìîâí³é ³íòåðïðåòàö³¿ ïåðåêëàäè ôîðìè çâåðòàí-

íÿ íà — îâè÷ òà — åíêî ïðàêòè÷íî ³äåíòè÷í³. Â³ä÷óòí³øà â³äì³íí³ñòü 
³ñíóº íå òàê íà ëåêñè÷íîìó, ÿê íà æàíðîâî-ôóíêö³îíàëüíîìó ð³âí³: 
òîä³ ÿê çâåðòàííÿ ². Êîòëÿðåâñüêîãî ìàþòü âèðàæåíèé òðàâåñò³éíèé 
õàðàêòåð, î÷åâèäíîþ º áóðëåñêíà ³íòåðïðåòàö³ÿ ³ìåí àíòè÷íèõ ãåðî¿â 
òà áîã³â, ¿õí³ àíãë³éñüê³ â³äïîâ³äíèêè á³ëüøîþ ì³ðîþ âèð³çíÿþòüñÿ 
âèñîêèì ãåðî¿÷íèì, ñïîâíåíèì ïàôîñó ñòèëåì. Ïîð³âíÿºìî: 

Àãàìåìíîíåíêî Ãàëåñ [2:156] — Hales, the limb / From Agamemnon 
tree [2: 156], 

Àãàìåìíîíåíêî Ãàëåñ [2:227] — Hales, the son of Agamemnon 
[2:227]. 

Àëå êîëè åòèìîëîã³ÿ àíòðîïîí³ìà íå÷³òêà ÷è íå ìàº ñåìàíòè÷íî¿ 
çíà÷èìîñò³, òîä³ ïåðåêëàäà÷ âäàºòüñÿ äî òðàíñë³òåðàö³¿: 

Òèãðåíêî [2:219] — Tyhrenko [2:219]. 
Ö³êàâî, ùî ó ïåðåâàæí³é á³ëüøîñò³ ïåðåêëàäåíèõ îäèíèöü ô³ãóðóº 

çàãàëüíèé åëåìåíò “son”, “child”, “progeny”, “the limb from … tree”, ³ â 
çàëåæíîñò³ â³ä ³íøèõ êîíòåêñòóàëüíèõ âåëè÷èí ïåðåêëàäà÷ ï³äáèðàº 
ìàêñèìàëüíî àäåêâàòíèé. Êîëè ïåðåêëàäà÷åâ³ íå âäàºòüñÿ ïîêàçàòè 
ðîäèííó õðîíîëîã³þ çà äîïîìîãîþ ïîâíèõ åêâ³âàëåíòíèõ îäèíèöü, 
ùî äëÿ ïîåìè ïîä³áíî¿ æàíðîâî¿ òà ñòèë³ñòè÷íî¿ ïðèíàëåæíîñò³ º 
íàäçâè÷àéíî âàæëèâèì, òî â³í âäàºòüñÿ äî äåñêðèïòèâíèõ àíàëîã³é, 
ÿê³, ïðîòå, ç òî÷í³ñòþ â³äîáðàæàþòü âèõ³äíå ïîíÿòòÿ. 

Í³ìåöüêà ïåðåêëàäà÷êà ². Êà÷àíþê-Ñïºõ äëÿ â³äòâîðåííÿ àíòðî-
ïîí³ì³÷íèõ çâåðòàíü-ïåðèôðàç³â ÷àñòî ïîñëóãîâóºòüñÿ òðàíñë³òåðà-
ö³ºþ, ÿêà, ïðîòå, íà ìîþ äóìêó, íå çàâæäè º äîðå÷íîþ. Â³äòâîðåííÿ 
ëàòèíèöåþ óêðà¿íñüêî¿ ñëîâîôîðìè, íå õàðàêòåðíî¿ çà ñâîºþ ãðàìà-
òè÷íîþ ïàðàäèãìîþ òà äàíèì ñïîñîáîì ñëîâîòâîðó äëÿ í³ìåöüêî¿ 
ìîâè, ïðè ïîñåðåäíèöòâ³ ðîñ³éñüêî¿, ïðèçâîäèòü äî âòðàòè íåþ ÿê 
ñâîãî ïðÿìîãî ëåêñè÷íîãî çíà÷åííÿ, åòèìîëîã³÷íî¿ àñîö³àö³¿, òàê ³ 
íå ïåðåäàº ò³º¿ äîë³ ôàì³ëüÿðíîñò³, õàðàêòåðíî¿ äëÿ òàêîãî çâåðòàííÿ. 
Í³ìåöüêîìó ÷èòà÷åâ³ çàëèøàºòüñÿ çà çðîçóì³ëèì éîìó êîðåíåì ñëîâà 
çäîãàäóâàòèñü éîãî ñåìàíòèêó. 

Àíõ³çîâè÷ [2:174] — Anchisowitsch [3:143], 
Åíåé Àíõ³çîâè÷ [2:168] — Anchisowitsch Aeneas [3:137], 
Ñàòóðíîâè÷ [2:183] — Saturnowitsch [3:150], 
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²óë Åíåéîâè÷ [2:189] — Julus Aenejewitsch [3:155], 
Àãàìåìíîíåíêî Ãàëåñ [2:227] — der Agamemnenko Gales [3:189]. 
²íøó ãðóïó àíòðîïîí³ì³â, ö³êàâó â ïëàí³ ïåðåêëàäó, ñòàíîâëÿòü 

çìåíøóâàëüíî-ïåñòëèâ³ ³ìåíà-çâåðòàííÿ â ïîåì³. Ó êîíòåêñò³ çàïà-
í³áðàòñüêîãî â³äò³íêó íàáóâàþòü ÿê ³ìåíà ãåðî¿â, òàê ³ áîã³â. ². Êîò-
ëÿðåâñüêèé âèêîðèñòîâóº áàãàòèé àðñåíàë äåì³íóòèâíèõ ñóô³êñ³â 
óêðà¿íñüêî¿ ìîâè, ÿê³, ïðîòå, ñòàþòü ñïðàâæí³ì âèêëèêîì äëÿ ïåðå-
êëàäà÷à, îñê³ëüêè çàãàëîì ñóô³êñàëüíèé ñïîñ³á ñëîâîòâîðó º íå íàäòî 
õàðàêòåðíèì äëÿ æîäíî¿ ç ìîâ ïåðåêëàäó, à àñîðòèìåíò äåì³íóòèâíèõ 
ñóô³êñ³â ³ çîâñ³ì íåâåëèêèé (ÿê ñòâåðäæóþòü äîñë³äíèêè, â óêðà¿í-
ñüê³é ìîâ³ â ê³ëüêàíàäöÿòü ðàç³â á³ëüøå äåì³íóòèâ³â, í³æ â àíãë³é-
ñüê³é). Êð³ì òîãî, â àíãë³éñüê³é ìîâ³ ñóô³êñè –³å/-ó íàâðÿä ÷è âäà-
ëî ïîºäíàëèñÿ á ç ³íîçåìíèìè ³ìåíàìè, òîìó Á. Ìåëüíèê ââàæàº çà 
äîö³ëüíå àáî òðàíñë³òåðóâàòè âèõ³äíó îäèíèöþ, ïðè ïîòðåá³ çíÿâøè 
â³äì³íêîâ³ çàê³í÷åííÿ, õî÷ ñåìàíòèêà ñàìîãî äåì³íóòèâà â òàêîìó âè-
ïàäêó âòðà÷àºòüñÿ: 

Ëàâèñþ [2:138] — Lavysia [2:138], 
Òåç³ôîíþ [2:137] — Tesiphonia [2:137], 
ïîäåêóäè ö³ëêîì ïîçáóâàþ÷èñü ³ ðîäîâèõ çàê³í÷åíü, ùîá, î÷åâèä-

íî, á³ëüøå íàáëèçèòè ñëîâî äî àíãëîìîâíî¿ ôîðìè: 
Ëàâèñÿ [2:129] — Lavys [2:129], 
àáî âäàºòüñÿ äî ëåêñè÷íèõ êîìïåíñàö³é, çàì³íþþ÷è àíòðîïîí³ìè 

òàêèìè ëåêñèêî-ñèíòàêñè÷íèìè çàñîáàìè, êîíîòàö³¿ êîòðèõ äîçâî-
ëÿþòü àäåêâàòíî â³äòâîðèòè åêñïðåñèâí³ñòü âèñëîâëþâàííÿ: 

Âóëêàñþ [2:170] — my sweetheart [2:170], 
Åíåº÷êî [2:170] — her [Venus — Õ. Ã.] boy, her dear son [2:170]. 
Ïðè ïåðåêëàä³ äåì³íóòèâ³â ³ñíóº ìåòîä äîòðèìàííÿ îäí³º¿ çàãàëü-

íî¿ ôîðìè ³ìåí³, ç ÿêî¿ áåðóòü ïî÷àòîê âñ³ ïîõ³äí³. Öå äîçâîëÿº îçíà-
éîìèòè ³íøîìîâíîãî ÷èòà÷à ç ïåðñîíàæåì ³ ïðè öüîìó íå ââåñòè éîãî 
â îìàíó ð³çíîìàí³òòÿì äåðèâàòèâ³â: 

Åíåº÷êó [2:138] — Aeneas [2:138] — Aeneas [3:112]. 
Ïðî òå, ùî òàêèé ìåòîä âèïðàâäîâóº ñåáå, ðîçãëÿíåìî íà ïåðå-

êëàä³ Á. Ìåëüíèêîì äåì³íóòèâó “²ðèñÿ”, êîòðèé íåîäíîðàçîâî òðà-
ïëÿºòüñÿ â òåêñò³ ïîåìè, ³ ìàºìî ïðèíàéìí³ äâà ð³çí³ éîãî ïåðåêëàäè 
àíãë³éñüêîþ ìîâîþ, ²ðèñÿ [2:176] — Iris [2:176], ²ðèñÿ [2:134] — Irene 
[2:134], ùî, âëàñíå, ïðèâîäèòü äî ïëóòàíèíè, îñê³ëüêè äâà òåêñòóàëü-
í³ â³äïîâ³äíèêè â àíãë³éñüê³é ìîâ³ — ³ìåíà äâîõ ð³çíèõ áîãèíü: Iris — 
²ðèäà — áîãèíÿ âåñåëêè, Irene — ²ðåíà — áîãèíÿ ìèðó, òàêèì ÷èíîì 
äðóãèé îáðàíèé ïåðåêëàäà÷åì â³äïîâ³äíèê º õèáíèì. 
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Ó ñó÷àñí³é í³ìåöüê³é ìîâ³ òåæ ³ñíóº äåê³ëüêà äåì³íóòèâíèõ ñóô³ê-
ñ³â, íàéïðîäóêòèâí³øèì ñåðåä ÿêèõ º — chen, ùî íàé÷àñò³øå ìîäå-
ëþº âëàñí³ íàçâè ëþäåé, íàäàþ÷è ¿ì çäð³áí³ëî-ïåñòëèâîãî â³äò³íêó. 
Äî öüîãî ïðèéîìó âäàºòüñÿ ². Êà÷àíþê-Ñïºõ. Ñàì ïî ñîá³ öåé ìåòîä 
íå ìîæå ââàæàòèñÿ àæ íàäòî âäàëèì, îñê³ëüêè â ðåçóëüòàò³ éîãî âè-
íèêàº íîâà ëåêñåìà, ÿêà âæå íå íàëåæèòü ö³ëêîâèòî äî ìîâè îðèã³íà-
ëó, îñê³ëüêè âòðà÷àºòüñÿ íàö³îíàëüíèé êîëîðèò, çàêëàäåíèé â ñïåöè-
ô³÷í³é ôîðì³ äåì³íóòèâó, òàê ³ äî ìîâè ïåðåêëàäó, õî÷ íà ñìèñëîâîìó 
ð³âí³ âîíà ìîæå áóòè ëåãêî ðîçêîäîâàíà. Àëå áåðó÷è äî óâàãè òå, ùî 
çà ïðàâèëàìè òðàâåñò³¿ ³ìåíà ó ïîåì³ âæå ìîäèô³êîâàí³ àâòîðîì íà 
óêðà¿íñüêèé ìàíåð, ëàòèíñüê³ àíòðîïîí³ìè íàáóâàþòü óêðà¿íñüêîãî 
êîëîðèòó, ïåðåêëàäà÷êà ïðèñòîñîâóº ¿õ ³ äî í³ìåöüêî¿ ïàðàäèãìè. 

Òåç³ôîíþ [2:137] — Tesiphonchen [3:110], 
Ëàâèñþ [2:138] — Lavinchen [3:112], 
Âóëêàñþ [2:170] — Vulcanchen [3:140], 
Åâðóñü [2:196] — Euryalchen [3:164]. 
ßê â àíãëîìîâíîìó, òàê ³ í³ìåöüêîìîâíîìó ïåðåêëàä³ íåìàº æîä-

íèõ äåì³íóòèâíèõ â³äïîâ³äíèê³â äî ³ìåí³ “Åíåº÷êî”, ùî çóñòð³÷àºòü-
ñÿ â òåêñò³ ùîíàéìåíøå äâ³÷³, à òàêîæ ñòèë³çîâàíîãî ï³ä óêðà¿íñüêå 
³ìåí³ áîãèí³ ²ðèäè — “²ðèñÿ”. Íà æàëü, ïðè òàêîìó ñïîñîá³ ïåðåêëàäó 
äåì³íóòèâíèõ åëåìåíò³â, òîáòî, âëàñíå, óñóíåííþ ¿õ ç òåêñòó ïåðåêëà-
äó, âòðà÷àºòüñÿ âàæëèâèé åëåìåíò òðàâåñò³éíî¿ ñïðÿìîâàíîñò³ ïîåìè, 
àëå â ñèëó â³äì³ííîñò³ ñëîâîòâ³ðíèõ îñîáëèâîñòåé ìîâ ïåðåêëàäó â³ä 
óêðà¿íñüêî¿ ìîâè ïåðåêëàäà÷àì ³íêîëè íå çàëèøàºòüñÿ âèáîðó. 

²ðèñÿ [2:134] — Iris [3:109], 
Åíåº÷êî [2:170] — Aeneas [3:140]. 
Ïðîòå ò³ â³äïîâ³äíèêè, êîòð³ çóñòð³÷àºìî â àíãë³éñüêîìó òà í³ìåöü-

êîìó ïåðåêëàäàõ ïîåìè, ñâ³ä÷àòü ïðî òâîð÷èé ï³äõ³ä ïåðåêëàäà÷³â íå 
ò³ëüêè äî â³äòâîðåííÿ àíòðîïîí³ì³â ÿê ñóòî îäèíèöü òåêñòîâî¿ ³íôîð-
ìàö³¿ çàñîáàìè ³íøî¿ ìîâè, à é çáåðåæåííÿ ¿õíüî¿ ôóíêö³îíàëüíîñò³ 
òà ñåìàíòèêè íà ð³âí³ ì³æìîâíî¿ êîìóí³êàö³¿. 

Íåçâàæàþ÷è íà òå, ùî ïðîáëåìà ïåðåêëàäó àíòðîïîí³ì³â º ïî-
ð³âíÿíî äîáðå äîñë³äæåíîþ, ó ö³é ñôåð³ ñó÷àñíîãî ïåðåêëàäîçíàâñòà 
çàëèøàºòüñÿ ùå áàãàòî çàïèòàíü, ÿê³ ïîòðåáóþòü íåîäíîçíà÷íîãî 
ï³äõîäó äî ¿õíüîãî âèð³øåííÿ ÿê â òåîðåòè÷íîìó, òàê ³ ïðèêëàäíîìó 
ïëàí³, ðîçðîáêè íîâèõ ïðàêòè÷íèõ ìåòîäèê, ÿê³ á âèïðàâäîâóâàëè 
ðîëü ïåðåêëàäó ÿê îñíîâíîãî åëåìåíòà âçàºìîä³¿ ð³çíèõ êóëüòóð. 
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Patronymic. — Äîñòóïíèé ç: http://en.wikipedia.org/wiki/Patronym. 1. 
Êîòëÿðåâñüêèé ². Åíå¿äà. Kotliarevsky I. Aeneid/ Ivan Kotliarevsky; [Translated by 2. 
Bohdan Melnyk]. — Canada, Toronto: The Basilian Press, 2004. — 278 p. 
Kotljarevs’kyj I. Aeneida / Ivan Kotljarevs’kyj; [Deutsch von Irena Katschaniuk-3. 
Spiech; hrsg. von Leonid Rudnytzky, Ulrich Schweier]. — München: Ukrainische 
Freie Universität, 2003. — 242 s. 
Ñåìåíîâà Î. Âèâ÷åííÿ óêðà¿íñüêèõ ïð³çâèù ó íàâ÷àëüíî-âèõîâíîìó ïðî-4. 
öåñ³ ñåðåäíüî¿ øêîëè (íàóêîâî-ìåòîäè÷í³ ðåêîìåíäàö³¿) //Óêðà¿íîçíàâñòâî, 
2008. — ¹ 4. 
Ñîðîêîïóä Â. ª íà Ðóñ³ òàê³ ïð³çâèùà... // Äçåðêàëî òèæíÿ. — 7 -13 ñåðïíÿ 5. 
2004. — ¹ 31 (506). 
Anthroponymy. — Äîñòóïíèé ç:http://en.wikipedia.org/wiki/Anthroponymy. 6. 
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